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5. I.

aetiſima nunc tempora inciderunt, quibus omeri, potta-l d rum principis, ſtudium doctiſimo quoque inprimis com-

mendatur, atque priſtinam recipere dignitatem videntur eius car-
mina, quae olim omnis fere antiquitas tanquam ipſum et veritatis
et eleguntiae fontem ſuſpexitt. Non meo quidem iudicio, quae
omnibus litteris accuratiori carminum Homericorum interpreta-
tione afſulget, ſpem laetiſſimam concepi, ſed HEYNII à), omnis
ſcientiae elegantioris noſtra aetate ſacile peritiſſimi, ſententiae in-
nitor, cuius egregia, quae paſſim in operibus doctiſſimis ſuppedi-
tauit ad vberiorem Homeri cognitionem adminicula, ſi quidem
nullus nunc praeter illum poẽtae antiquiſſimi lectionem commen-
daret, vel ſola ad ſpem de eo cupidius legendo cum coneipiendam
tum confirmandam ſuſficiunt. Neque vero quod meos animi ſenſus

A 2 aliqua

2a) Conferatur inprimis elus epiſtola ad scow, v. c. nouae Allegoria-
rum Homericarum Heraclidis editioni praemiſſa.
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aliqua inprimis voluptate tit:llat, atque bellum ſuperſiitioſae magis,
quam veraæ librorum diuinorum interpretationi grauiſſimum mina-
tur, ſtudioſa Homeri lectione antiquiſſimi hominum mores, dicen-
di conſuetudo, ſcientia at;ue cogitandi ratio latere nos amplius
poſſunt: quae omnia eum obuia in l.bris diuinis cogitandi et agen-
di conſuetudine mirum quantum conſpirant. Quoad enim ridicu-
los ſaepe interpretum errores altius indagare mihi licuit, quibus
imminutam quidem librorum diuinorum auctoritatem, non vero
ſtabilitam lugemus, mores hominum atque loquendi vſum noſtra
aetate cum illa antiquitatis ſimplicitate stque figurata dictione tur-
piter commutant: quo factum eſt, vt quicquid olim in vſu fuit,

commendare et inter nos probare ſtulti hominis opera videretur,
neque tamen raro, quod ſub imagine quadam expreſſerunt veteres,
ſenſu proprio expl.candum putarent. Iam nolim enumerare re-

media, quibus alterum errorem de moribus veterum ſalſo intelle-
tis remoueamus, neque enię? tam late patere videtur quam qui
dę inepta verborum interpretatione committitur, neque penitus,
niſi tropis atque figuris antiquae dictionis apte enodandis eradicari

poterit: variaę denique itinerum enarrationes, quibus litterarum
ſtudia atque augere paſſim voluerunt, doctiſſimi viri, prae-

ioſam Homeri atque omnium omuino ſeriptorum antiquorum
lectionem, ad tollendum eiusmodi errorem non minimum condu-

videntur. Ei vero errori, qui ex antiquae dictionis inſcitia
oritur quam eſficaciorem atque librorum inprimis diuinorum inter-

pretationĩ magis profieuam adhibere medelam poſſis, ipſa Homeri-
accurata interpretatione? Antiquiſſimae enim aetatis tempora pro-
xime attingit, quibus primi Foederis Antiqui, ſcriptores viaerunt,
neque tantum olim in hominum moribus diſcrimen, quantum po.
ſtea deprehendebatur, ipſe vero ex Aſiae regionibus oriundus b),

conſtans fert voterum opinio, nec ingenio nec dicendi genere-
ab illis Orientis ſeriptoribus longe abeſſe poterat: cum praeſertims

de

t) Vid. 2LAXWELLS Unterſucbung iiber Homers Leben und Scbriften, p-7-
et vooDs Verſuch liber Homers Originalgenie, ꝑ. 32.
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IL5ãde more illorum temporum peregrinatus per Aſiam ad exornan- ſu
dum, quo vteretur, dicendi genus permulta congeſſiſſett. Hue ũ

Et:accedit, quod ipſam Graecae linguae originem ex oriente repeten- lii l
dam cenſent eruditi c), cuius in carminibus antiquis vſus, quia. ilſã
tunc imaginum ſub ſenſus poſitarum frequentia magis opus eſſe vi-
detur, ad illa primae originis veſtigia reſpicere inprimis nos iubet.

nIam vero vt ipſa infantum eloquentia, qui ſenſuum mogis exter- j i;
norum imperio quam ingenii litteris ſubacti iudicio parent, verbis

hean
minus propriis atque ſub rerum alienarum imagine pleraque non.

ſſi-EEdum ſatis cognita deſcribit, ita ſimilem res nouss depingenii con-
Jl

ingeniis, neque ſine eximio delineata ſit artificio, morum tamen nãy;

ſuetudinem in antiquiſſima illa hominum aetate deprehendimus: Hq
quae quidem multarum rerum pictura quamuis a ſummis profecta.

hæ Tu

 ratquae linguae inprimis antiquae ratidnem ita vbique prae ſe fert,
1.1

ll
vt rei verbis deſcriptae propriis alius ſaepe rei imaginem ſubeſſe
atque eiusmodi oceulta facti notiſſimi delineatione maximum poẽ-
tae et ingenium et artificium cerni videatur. Quodſi igitur aetas
noſtra ad Homeri explieationem, qui in illo dicendi genere minus
proprio primas tenet ideoque cum ſcriptoribus ſacris potiſſimum
comparari meretur, inſtructior maiorique adcuratione acceſſerit;
iure meritoque poſtulare videmur, vt qua ingenii dexteritate poẽ-
tne illius interpretes in allegoriis atque figuris explicandis ſunt
vſi, eandem quoque librorum diuinorum interpretationi adhibeant,
cumque vna in omnibus explicandis ſcriptoribus via incedendum
videatur, quaæ mores et linguam cuiusque aetatis reſpicere nos u-
bet, vt eadem via progreſſi librorum diuinorum ſtudioſo in ipſo
ſole non raro caliganti clariorem eius lucem Homeri comparatione
accendant.

5 II
Neque vero tacere poſſum, quod, quae mihi demandata eſt,

docendi prouincia, in memoriam reuoeat, nihil ſacile ad forman.

A3 dosc) cf. 2RNES T1 proluſio: de Veſtigiis linguae hebraicae in lingua graeca:
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dos atque delectan dos iuuenum animos conſerre magis poſſe, quam
aptam eiusmodi troporum atque figurarum interpretationem. E
rebus enim ſub ſenſus cadentibus tale loquendi genus depromitur,
quibus ſemper iuuenilis aetas ſuauiſſimam pereipere voluptatem ſo-
let, et quia tunc ſaepe, quae verbis non diſertis expreſſa cernis,
cogitando addere et rei non viſae comparationem in auxilium voca-
re cogimur, ingenium hominum illa exereitatione non tantum
ſuauiter demuleetur ſed ipſa quoque iudicandi et cogitandi acuitur
facultass. Quare, aliquam ſeribendi nactus occaſionem, operas
pretium me facturum duxi, ſi illam Homericae Allegoriaæ interpre-
tationem adiungerem, quae erroris atque precum mox ſecutarum natu-

ram depingit.

5. II
Sed antequam ipſa Homeri loca inquiram, de llegoriae na-

tura otque virtute primum quaedam praecipere animus eſt, quibus
recte intellectis aliorum quoque locorum ſenſus, in quibus Inuerfio
illa occurrit, facilius cognoſcetur. Quamquam primi grascae lin-
guae dotores non vſi ſunt è”AnyoQæs vocabulo, auctore pLVTAE-
cuo, d) ſed propter occultum, qui dictis ſubeſſet, ſenſum ſæcroæV
illud figurae genus nominarunt: tamen, quo quis antiquior habe-
tur, eo frequentiorem allegoriae vſum in ſcriptis eius deprehen-
des. Itaque Homeri, poctarum antiquiſſimi allegorias, ſingulari
libello ercuſſiſſe atque ex Stoicorum praeceptis deſendiſſe conſtat,
qui ſub HERACLIDIS nomine laudatur. Cuius quidem auſtoris ſen-
tentia ò ”œ u? ẽ-yopevœv ręs, Erręn ò], σv heyes, onuœ-

imavuuns è”à nycQiæ nuherœ; h. e. illa dicendi ratio, quae olia
auidem dicit, ſed alia, quam quoe dicuntur, intelligi vult, Allegorioæ
laudatur nomine.

Sed

d) in Iibro: de poetis audiendis, c. 4. conf, ad. IL I. XrEBIVS et quos
ibi laudat.

c) cup. 4. de allegoriis.
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Sed ne illis verbis ad quamlibet tropi conſeruationem in ali- “l
i n ſipriaqua orationis parte abutamur, adiiciamus, neceſſe eſt, quae de ãũ

mttſententiae integrae per totam orationis partem continuatione do-
ſi 7 ticentur. Fieri enim poteſt, vt in hoe vel illo orationis membro a

tropi occurrant a re diuerſa deſumti, quod tamen contra rheto- unt-
vai

rum praecepta peccatuni dicunt. Vt, ſi vELLEIVS ſ), de praelio liſ
ilpharſalico narrat: colliſa inter ſe duo reipublicae capita, effoſſumqus n

olterum imperii Romani lumen, non eidem inhaeſiſſe rei, ſed ſub du- i
plici imagine illos depinxiſſe duumuiros in eodem orationis mem-
bro videtur. In quo quidem Orientis ſeriptores attigit, ingenii
ſui, in calidiore coeli temperie enutriti, feruore concitatos, vt
plures in eadem orationis particula imagines vni rei aſfingant: ſed i
ipſa altioris Grammatices praecepta, naturac rerum quam maxime
accommodata, hac duplici imagine minime ſeruauit, quia Pom-
peium ſiue cum altero reipublicae capitæ, ſiue cum eius lumine
tantum comparare licuiſſet. Maiori autem artificio eandem tropi
imaginem, vt ſolet plerumque, in his verbis cicERO g) ſeruat:
Nonne prouidendum ſenatui fuit, ne in hanc ſeditionis materiam iſla fu-
neſta ſax odhaereſceret? Verba enim fax, materia, adhoereſcere atque
funeſta ita apte inter ſe iuncta cernis, vt totam velut picturam eĩus-
dem imaginis abſolutam pauciſſimis dicas.

Neque vero ipſom allegoriae vim obtinet illa tropi eiusdem
conſeruntio, id, quod duobus exemplis allatis demonſtrare volui.
Qui quidem tropi tantum additamento inſeruiunt in ipſa orationis
ſententia neque praecipuam eius conſtituunt partem, cum eadem
antea verhis propriis expreſſa leguntur. Poſſent igitur, ſi alio loco
poſiti per plura orationis membra vberius explicarentur, Allego-
riae indui formam, qui cum vno tantum vel altero conſeruantur
membro, non illo nomine laudantur ab eruditis Nam Allegoriae

mu
f) hiſtoriae rom. lib. æ. 52.
Z) in Orat. pro Domo sua num. I3.
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æſt proprium, vt primeriam periodi, quaè dicitur, partem conflitunt,
imaginis deſtriptio per omnia eius membra continuetur, neque inchoot|

ſcutentia ſed abſoluta quoque dici poſit. Ita allego-
deprehendi contendam in illo Ciceronis loco b)

rvinm non immeri oinſidias ſibi a Catilina factas cum ſica comparat: enarratio enim,
proxime antecedit, in comitio olim ſtetiſſe Catilinam cum; telo,

Allegoriae praebuerat occafionem. Verba eius

at
deſignatum quoties conſulem interficere cona;

haec ſunt: uoties u mequot ego petitiones ita conieftas, vt vitari non poſſe vide-
quadam declinatione, et, vt aiunt, corpore. effugi? nihil

ogis, nihil aſſequeris, nihil moliris, quod mihi latere valeat in tempore:
conori deſiſti. Quoties tibi extorta eſt iſta ſica de

maonibus? quoties excidit caſu aliquo et elopſa eſt? tamen ea carere
potes: quoe quidem quibus abs te initiata ſatris ac devota

neſcio, quod neceſſe putas eſſe, conſulis in corpore deſigere.
Jpſum ſegmenti initium, quoties me interficere conutus es, con-

exprimit, ſe in vniuerſum de inſidiis, ſibi quouis
factis, loqui vellee. Quare etiam cum illas cum ſica compa-

reliqua metonymiae exornatio aptiſſime fluxit, ſèe petitiones
conieſtas, vitari non poſſent, parua declinatione
ipſi de manibus extortam, vel caſu aliquo de-

vniuerſum Allegoria nullibi locum habet, nifi
ſenſus auxilium vocaueris, quae explicandae vbe-

intellectu tantum comprehenſae inſeruit. Ex
ſequitur, partim antiquiſſima aetatæ, quod iam ſatis demon-

allegoriae vſum apud omnes ſcriptores frequentiorem,
adhiberi, quia ſaepe animi inſcitia adducti rem
quae non amplius latet, cum ipſis obſcura vide-

imperio Allegoriae ope ſubiecerunt, partim virtu-
opinionum variarum, morum, periculorum, com-

modorum, omniumque
omnino rerum, quae ſenſus hominis ex-

ternos

I) in oratione I. in L. Catilinam, G.



ternos non feriunt, deſeriptionem perſonue ſenſibus ſubiectae in-
volutam proponi.

Porro laudatus Ciceronis locus hoe habet peculiare, vt me-
tonymiae tropum Allegoriae ſubnectat. Vſitatiſſima enim eſt apud
poetas et oratores metuphora a rerum ſimilitudine proſecta, ſi Al-
legoriae deſcriptio conficitur, quamuis varia Synecdoches et Me-
tonymiae exempla ad eiusmodi vſum non deſintt. Sed alia iam
quueſtio oritur an Ironiam quoque continuatam Allegoriae ſubiun-
gam? Ita ſaltem decernere videtur QVINCTLIANVS i). Dicit
enim: ARnvoęlæ, quam Inuer ſionem iuterpretamur, aliud verbis, aliud
ſenſu oſtendit ac etiam interim contrarium. Deinde paulo poſt per-
git: Iu eo genere, quo contraria oſtenduntur, ironia eſt. etc. Senſu
igitur latiſſimo Allegoriae vocabulum ſumſiſſe videtur, quo quie-
quid aliter dicunt, quam vere intelligi debeat, complectimur.
Quamquam autem àb illa oviNeTiLIANI definitione non magno-
pere abhorret ſupra laudata Heraclidis definitio, nullum tamen in
eius libello deprehendere exemplum potui, quo Ironiam quoque
ad Homeri adnumerauerit Allegorinss. Itaque Grammaticorum
recentiſſimorum me partibus adiungo, qui ironiam ab Allegoriae
deſinitione excludunt. vossivs quidem hanc affert cauſam I),
quia ſi laxe adeo illud æ2o in èànyoQlœs voce ſumatur, omnis ironia,
ttiom, quae continuoto non ſit allegoria hubeatur. Sed melius ſenten-
tiam, quam ſouet, defendiſſe scALIGER videtur m). Dicit: ironia
»æ Graecis ita appellata fuit, quia nihil ſignificet eius, quod dieit;
.ſed ſolum ipſum diſtum ſit abique ſignificatione, quae debetur ei. Hoe
nigitur habet eum Allegoria commune vt aliud dicat, aliud ſignificet
»vtraque. Ditſerunt vero: quia non ſentit Allegoria contrarium,
,ſed ſimile: cuius propterea vis ſita eſl in coniunctione. Ironia
acontrarium indicat: et conſtituta eſt in diſiunctione. Quibus qui-

dem

Inſtitut. Orator. lib. VIII, eap. 6.
I Inſtitut. Orator. lib. IV. cop. II.

m) libro IlI. pottices, cap. 85.
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dem ſummi Sealigeri verbis omnis ex animo remota eſt dubitatiò, ne
amplius ironiam cum Allegoria confundam.

Imo vero, cum ſimilitudinis femper ratio in Allegoria habea-
tur, veriſſimum amplector morI, praeceptoris pie deuenerandi;
quem honoris cauſa mihi nominare liceat, ſententiam n). Tres

enim neceſſarias Allegoriae partes laudat, primum, rem de quo in-

Vã

flituto eſt comparotio quumuis verbis ſaepe diſertis non expreſſa le-
gatur, deinde, qune huic inſeruit comparationi et quam ſenſibus

nunquam non cognoſcimus, denique, alijuam, quae inter
vtramque intercedat, ſimilitudinem, qua, vt Dialecticorum ver-

tertium comparationis elicitur. Sicut autem huius vlti-
partis, nempe ſimilitudinis in re vtraque obuiæe non ea eſt ra-

tio, omnis rei virtus et forma, cum illa, quae comparatur,
conſpiret, alias nullam facile iuſtam atque accommodatam duarum

comparationem liceret: ita yitioſum tamen Alle-
goriae appellauerim, cuius nulla ad rem ſubieftam poſſi-

accommodatio, vt adeo in verbis ſuperuacanea quaedam ad-

eſſe, neque imaginis partes ad rem pertinere videantur.
poſitum arbitror diſerimen Aenigmutis, Fahulae atque

Allegorine, ſi ſingula ad rectam artis normam examinantur. Aeni-
gmatis partes, licet ad extrieandas, quae ſub illo latent, facetias non

necelſariae, ad miram tamen atque obſcuram rei celatae deſeri-
ptionem multum prodeſſe poſſunt. Similis quoque eſt Fubulue r-

quae longam cuiusdam facti delineationem admittit et artis re-
gulis accommodate confecta dicitur, ſi modo exitus narrationis ſeu

ad alius cuiusdam facti nos concitat attentionem. Nonne
igitur, aenigma ſiur in fabulam degeneret Allegoria, maiori dili-

gentia æſt deſignandis eius ſingulis purtibus, quia quicquid ad-
propoſitam non quaidrare videtur, ſiue eiusdem pa-

obſcuritatem ſiue nimis protractae orationis faſtidium?

Iam

n) legcre memini in doctiſima eius: de Allegoria òiſ-
fertatione.
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Iam vero ſupra dixi, rem, ad quam omnis Allegoriae reſpicit,
ornatus, ſiue cum qua rei alterius comparatio inſlituitur, verbis
ſaepe diſertis expreſſam non legi. Quod ſi locum habet in Alle-
goriae deſcriptione, purae nomen accipit, ſi contra, quod multo
ſaepius accidit, vel verbo mentio iniicitur mixtum appellant, quam-
vis propterea vis eius fracta aut diminuta diei non poſſit. Huius
diſtinctionis autorem iterum laudo ovINcTILIANVN, cuius l. I. haee
ſunt verba: Habet uſum allegoriae ſrequenter oratio, ſed raro totius:
plerumque apertis permixtu eſtl.  Deinde paulo inſra: Illud commix-
tum frequentiſſimum. Neque vero alio conſilio hanc Grammatico-
rum laudaui diſtinctionem, quam vt illud cognoſcendae Allego-
riae iudicium acueretur, quo ſine vel nullam ſaepe vel nimiam Al-
legori;e praeſtantiam, ſed ſine cauſa, tribuunt,

Supereſt jum vt de tempeſtiuo Allegoriae vſu quaedam adii-
ciam. RIDELIVS 0) quidem ad vividiorem imaginis picturam con-
ducere Allegoriam docet, vt noua quaſi ſpecies doſeriptae rei aò-
haereat. Sed eius potiſſimum vtilitas quoque in orotion? ſublimi
cernitur, cum grauia nec omnibus nota proſeruntur, cum Deo-

ſiue principum ſermones eſſingimus atque minas non ſine eſ-
fectu quodam in oratione iactamus p). Itaque ſrequentiſſimae in

PLATONIS ſcriptis Allegoriae oceurrunt, cuius ſublime dicendi
genus cum veteres tum recentiores Critici non negant, quamuis

ea de cauſa in nioNYs1I incurrerit reprehenſionem ꝗ).

5. IV.
Abſolutis iam, quae in vniuerſum ũe Allegoriae natura atque

virtute dicenda videbantur, ad duplicem illam Homeri Allegoriam

B 2 ita
o) In der Theorie der ſchvnen Wiſſenſchafien. Von deu Figuren. pag.

m. 367.3) vid. voss inſtitut. orator. lib. VI, 4.
d P i iſtola de Platone dieit- Annyoęia; me  ne-4) in illa a ompeum ep  aTu uungæs à5 To”nãs;; ẽre uẽrTęσ ixæσu;, sre nxg.
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edo, vt, quae dixi, clariorem Homeri verbis
Duo autem in lliade loca occurrunt eiusdem
ter locus lliad. 4, 498503. ita legitur:

ita explicandam ace
Jucem accendant.
fere argumenti. Al

Kay yæę ræ Airœq eloi Mos uęoæ 1eyæenoio,
Xaoræ 7ẽ, ſvoœ re, nuęæſdrones eQòænu.
Al f& ræ u4 uerenis; Arns o he”œ: nig=œ;-

H Arn, oòevœQn ny; è|ri, sren; nœ”s
Io”& &nenæeòees, Qdœves oœ 7æ wuc in œlòv

BATE v&oones, ui ibuvnecvrœ; cæiI0.

Antiquiſſimam interpretationem huius loei poẽticam dedit ErAS-

MvVs 7):
Nam Litas etiom genuit Saturnius ingens,
Rugoſas, pedibus cloudis, at lumine lutſos,
Quae Ates a tergo veniunt, medeantur vt illi.
Ipſa Aie pedibusque volens et robore praeſtans,

Proinde gradu teleri longe proevertitur, omnes
IMortales laedens: verum hoe poſt tergo ſequuntur

Sarturae, quicquid commouerit illa molorum.

 c Homeri Allegoriam, quam
tionem vno
alemcunque

m;|an

t quia ille interpreta
etinendam cenſui qu
one a me ſuſceptam:

Equidem ante iam verteram
in lum Eraſmi locum incidi, e
verſu longiorem conſecit, nonr
opellam, in illius loci imterpretati

ſ tt quui cuntta gubernat,Namque Preces Toue un na ag,
Cluudaè, rugoſae, lims ſpectantur ocellis.

 In Adagiorum Chiliade. I. centuria VII.



u
13

ll
Triſtes Erroris veſligio lata ſequuntur.

l

At validus, telerique leuis pede proſilit Error. a;
Inde Preces multum proecurrit, domnaque cunbſos

Queis luedit homines, illae reparare coguntur, nu
H
iti

 æ75

u

Alter locus eſt Iliad. 7. 36, 94.

B iæ

æ

a7æ

 ivu ò 8x ulvios flus,
ARœ Eeus na; Moioœ xæ negodiis Eovvus,

Oſræ uoi i& avoęn Qeow èuſl|hor ẽ/Q” Ar.
Huuri rœ, iv Axi os v]us uvros œ nnuę,
ARæ 7i nev febosui; Seos diu mræe re œ
netoòæ Ais Svyærne Arn, i nVru§ æẽT

nœro nodes, 8 yæuę in ddu

nœr ẽyògœr noœTœ Bumes

ru reę væ neonoe.

OuAouen, vns usv æ
Divarqœ a”n deox iye

BAnTRO vòounss, æ
Quem quidem ita latine reddidi:

non mea mens eft conſcia culpae,

Sed Iupiter Fatumque et noctis numen Erinnys.
Qui mihi dicenti, quo tempore praemia cepi

Pelidat, ſatuos errores mente mouehunt.
Quid nam tunc facerem? num perficit omnia Numen.

Eſt Pectutum, nuta louis, qua quique tenetur.
Haet mollis ptdibus ium dudum damna parauit.

Alltior it terris, cupitum modo vertice ſertur.

edit induftos, huit nunc aliiue moleſa.
um vtriusque Allegoriae ſenſum indage-
auctore 5), conſilium earum, deinde

B 3 quod
Imp

Iam quidem, vt ver
mus, primum ERNESTI

Er

5) conſ. eius Inſtitutio interpretis Part. I, Sect. 2. c. 4.5. I8 I9
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quod verbum In vtraque primarium lateat, eſt explicandum. Prio-

Homeri locum ex illa Phoenicis ad Achillem oratione excer-
pſi, qua ſuae ſenectutis auctoritate fretus animum Achillis iratum
placare, eumque, vt denuo in gratiam redeat cum Agamemnone,

adhortari ſtudet. Inprimis vero, ne omnes amicorum preces re-
facto etiam in poſterum nec inter Deos, nee inter ho-

concederetur erroris deprecatio, duplici Allegoria de-

quam facile in promtu ſit cuiuis homini in errores incidere
grauiſſimos, quibus amouendis non eorum accedere deprecatio

poſſit. Itaque, licet precum mentionem aperte inliciat, quare
Allegoriis haee noſtra annumerari debet, ita tamen

mancis, deſormibus et tardo admodum pede ince-
comparat, vt ad animum Achillis commouendum

miſericordiae ſenſu demulcendum quam maxime proſit

comparatio. Ipſius vero Erroris ſormam vt omnis temẽrita-
alacritatis indicem depingit, qui nulli non homini non

graui dominetur.  Videmus igitur in vtraque ima-
metaphorae alieno loco poſitae continuationem Nam

graui, qualis eſt hortatorum, cui ſimul minae quae-
adſperſae, Allegoriam recte vſurpari, iam antea cogno-

quam aptam porro verba ſingula de precibus deque erro-

explicationem admittant, deinceps inquiramus.

emnon coram Achille cum ipſo in gra-
toto Graecorum exercitu propter litem ad-

ſuſceptam purgare ſe conatur. Ipſe vero dux ſum-
facilius ſe liberatum iri ſperat ab illa injuriae
arcana Deorum conſilia tantum ſibi erroris malum

praetendat atque ſummis quibusque, ne Ioue quidem
enarret, in varios inciderent erroresi, Qua

Allegoriae ope ipſam velut mentem Deorum aperit atque
ſummoque Graecorum duce haud indignam orationis

vindicat. Eadem temerariae atque velocis foemi-
retinetur, quae hominum ſeducit mentem atque omni-

bus

In poſteriori loco Agam
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bus viciſim moleſtiam ſaceſſit: quare etiam Allegoriae priori eſt ſi-
miliima in partibus ſuis, quarum inſra ſequetur grammatica ex-
plicatio.

5. V.
Redeo ad locum Homeri priorem, cui tanta apud veteres

praeſtantia tribuitur, vt totum hune nonum Iliadis librum Aræ; ap-
pellarent. Ita EVSTATHIVS in coOmmentario ad hune librum: Ai-
v; ĩ saœduæ inioxòT uvTn, v’o uis TiT gue;  ebeus,
atque vulgo a ſcriptoribus graecis: à ra Miruas laudatur. t)
Vt porro Homeri de precibus ſententia rette intelligatur, inprimis
teneatur, non de precibus in vniuerfum loqui poetam, ſed de iis
tantum, quibur propter male foftu deprecumur. Quod cum multi in-

El

terpretes non animaæduerterent, inter quos RICcIvM u) nominare
ſuſficiat, omnes precutionis virtutes ex h. l. eradere atque Homeri
verbis vim inferre ſunt conati. Certe ſi hanc eſſe precum naturam
docuiſſent veteres, vt male ſaũtis demum ad illas Deo ſiue homini-
bus offerendas concitaremur, manca atque explodenda ipſorum
ſententia videretur. Sed ſatis ſuperque ſuadet contexta oratio, Ho-

ita humiliter de omnibus in uniuerſum precibus ſenſiſſe,
atque conſtat inter omnes; quam honeſta atque probabilis reliquo-

rum antiquitatis philoſophorum de preeibus opinio fuerit. Itaque
abs erit, xæNOPHONTIS locum, æ) in quem nuper incidi,

elegantiſimum ad declarandam omnino veterum de precibus ſen-
tentiam huc adſeribere. Cyrus dicit auo ſuo: urnu yæę æxx-

8, OTI cinvrVs &v n”” ”ę” T Seœv HXT IVTEQ ein,
vonsQ nę; nœęæ devœ, 65i5 un, core à °PLI e’n, Tore xo-

d” òTE ęiIs” HEœvTOI, TOre "”iz” vαuv òrav u]EWOT;
ln; v Qir dœ iQnodu xemæ; voævrus iniue ò  Ad haee

Aſtya-

1) vid. sTRABO Geograph. Lib. I. ꝑ. 33. edit. Almelov. et quae ibi loca a

CTASA VBONO laudantur.
n). ef, Etus diſſertationum Homerie. diſſert. 4I.
æ) in Cyropaed. Lib. I cap. VL. 3. 4-

E

=7 an

Eãt
2

a æ

Eæ
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7æ7
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Aſtyages: guay ò Jœ, dix yæ ineus vus iniueeæs noiov ue
Elſ èoxy neos ręę Qes denoouæ oss nmieis de pœ” o& revbeadu;, o§

cwerder dores 8 nVnr duEA”æs ævr”W; Inu-niſ #œe”r”us g fævręs, olęs de, srs quw bdones de
Il i wireicò]; dvudu nœęæ r ear In ipſis certe libris diui-
ſl precibus praecepta leguntur, vt praeelare ſactis opti-

lli loco de maleficorum precibus, qui ad frugem redeunt,

nE nacti occaſionem precandi videamur, atque animo tunc lae-
tſ Il exorandum accedamus.  Sumas igitur, in no-

Bl

ilEESE
omnia verba optime quadrare videbis. Eundem

quidam MINORIBVS interpres bene cepit.ſtẽ ad h. I. iæ 7o Beudis æœ°” u©s nęVCIσα, s dr
miſ; noondiumuores òoi Et paulo poſt: g de bodσ rσ reuuær ngcσ-

mb
mt meonòx”uerss. Totam autem precantium imogi-

ib optime delintauit poẽta ex conſuetudine hominum apud patronos ot-

vL à ſuos deprecantium nam illas preces potiſſimum reſpicit,
H

nu contextam conſulamus: quamuis non repugnem,

l

Allegoriam optime quoque referri ad preces Deo propter ma-

5,

ę li leſotta aſ-; us7unoi, Ita louis filise appellantur preces, ſi
audimus, vt mogis venerandue videantur

l

ſ til h
b

animis quam maxime commendandae. Graeca verba

iizar3uE :8R ęus:6 l A

I

ſunt: Aios e vyxTEuS Vevæœæ oe;, 5 O; OuILTEh Querdę; Quid vero? ſi peccatum quoque Iouis filiam dixerit
1 legere eſt in altero Homeri loco? Neutrum nègari pot-

apud malas et bonas res originem a Deo cepiſſe dici.
oratio contexta dirimit. Hoę loco enim

Preces Achilli, ideoque res recte ſe habet, ve-
quandam accedere ſi ouis filia? h. e. Deorum dono

ſl tquodam eoncedi nobis videantur. Ceterum rur us aper e con en-
religionis praeceptis poẽta, quae etiam diuino de-

auxilio precum nos peritos fore annunciant.
claudae. In scnoLns MxorBvS additur xuoXo7on-
verha quidem poetae ſed ipſa eius allegoria explicatur-

Cum

Eõr uli



Cum vero ſtatim goo; explicatur duridus èxoæ; a diuetſo auctore,
vt ſaepe animaduerti licet, haec duo ſcholia fluaiſſe plane dubitari
nequit. Optima huius loci explicatio in æRASMO l. l. reperitur.
Has, inquit, strabis otulis fingit et pedibus claudis, illud nimirum in-
nueus, offenſus, eſſe citus, reconciliationes eſſe lurdas, propteren quod
iniuriae diu meminiſſe ſolent homines. Adderem, quia plerumque
neutrum eorum, inter quos ſparſae ſunt inimicitiae, iniuriae eul-
pam in ſe ſuſcipere, ideoque deprecari apud alterum velle vide-
mus. Quae quidem precum tarditas etiam optime accommodari

poteſt ad mutuam Agamemnonis et Achillis iram, quae tarde ad-
modum deferbuit. Itaque nihili eſt nieęn interpretatio, guio omni.

no tardo? ad eum occedunt greces, cui ſupplicaturae ſint. Quod mi-

nime licet de bonorum precibus affirmaree SPONDANVS, quem
idem Riceius erudite reſellit, putat claudas dici preces, quod ſe in
genua deiiciant, qui preces faciunt. Mihi quidem illo scHoLIo-

MINORVM auctore deceptus eſſe videtur, qui etiam male ex-
plicauit vorœ ?s Mrævever. Si quid adhue addere libeat ad vo-

cabuli huius interpretationem, hoc erit, claudi deſcriptione in vni-
verſum imperfecti, et miſeri hominis naturam innui, qui neceſſaria

ulterius ope indigeat. Ita in graeco et latino prouerbio: claudus
ſutor, cloudi more tenere pilam, ot in noſtro; ein hiutender Bote oc-

curritt. Denique nERACLIDES i) inde quoque Vulcani claudica-
tionem optime explicandam cenſet, qua imperſecta iœnis terreſtris

indicetur, qui ſine continua lignorum appoſitione foueri
non poſit. Sed praefero priorem tarditatis interpretationem, quia
doũti poetae eſt proprium, rei deſeriptionem magis ſpeciatim quam
in vniuerſum proponere: miſeriae igitur imago ad aliorum multo-
rum. tarditatis autem, ad deprecantis perſonam inprimis accommo-
datur. Enim vero ridiculum HE RACLIDIS artificium, 2) licet in
reliquis bene explicauerit hunc Homeri locum, pauciſſimis attin-
gere par eſt, qui reprehenſioni, Iouis filias adlmodum deſormes de-

ſcribi,
4) Allegoriarum Homerie. cap. 26.

z) in libro L cap: 37-

Zn,

u: æ
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iſ ſcribi, ita oceurrere voluit, quod non ræę Aiẽ Suyuræ”“ a”œ
ætòmuro. Sed male et contra verborum ſenſum

excuſationem. Omnino enim turpes quoque res im-

iiũ Iouis atque aurilio, iam ſupra attigimus. Neque vero
i propter formae turpitudinem ſed propter eonſilium

iſi

ilt propter effectum, quem edunt, ſalutarem, coelitus
illl miſſae dicuntur ideoque iuſta veneratione non carent.ſl uoœ;, rugoſar scHOLIA MINORA ꝗurides ita

iltl explicant uerσ |ẽ deæQu©?; cvFEQP. EX quo patet,
ruga ſed potius de rugis moroſi atque triſtis homi-

ſolet, eſſe cogitandum. Etiam latine vocabu-il ſò vſurpatur. Notiſſimus enim eſt ovini verſus:
Cum bene vir traxit vultum rugusque colgit.

lll E: Quod voluit fieri, facit.EEES ſcholiis additur: erævęę oxvòσ7æhiv Bi ſixvET; Hęcw”, et paulo poſt: gx ihugv 7ò
Mereouerois. Quae interpretatio, ſi ad ſormam de-l lò malefacta reſtringitur, non eſt contemnenda,

n

PIſiſſl patet, de precibus in vniuerſum et quidem a o pro-

il nunc æõr unun, otulis limis pracditu Bene sTE-
ſ vocabulum QòæAuæ h. I. abundare, quia

an ſignificatio verbo næexònones ineſt Sed additum vi-
ũti- ſ grace intellecto zæræ, vt verſus ſpondaeis refer-4i  M

qr involueret, paEne vt inſra v. 591. repeti-

4 ſli quinquies dactvlus Erroris celeritatem arguit. Propria verbi

Eſ nouſ3” ſigniſicatio de vitio oculorum ſolet poni. Inde ævsTA-
expliæat: die50 b et ScHOLIA MINORA: diò-l

lt
cõæ”u8s. Iam ſupra ad vocabulum Aræ; laudaui re-DEl

tt mm m inivria affecti non reliquam ſeholiorum mterpre a ione, napropter maleſacti conſcientiam et quia nondum

recon-

z

a) in Theſauro Graecae linguae T. I pog. 75I.

uf 3
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reconciliati inuicem ſumus, conſpici poſſunt. Ad vocabulum æae-
v501 explicant scuoLIA MINOrRA: Qcorredę; lllae igitur Deae
finguntur cogitubundee, quia haec eſt hominis poenitontis et mala
mutantis conſilia deſcriptio.

Denique notari meretur, hune Homeri locum, qui de preei-
bus agit, ad ſenectutem athletarum a cALENO I) accommodari.
EOERIERVS V. c. in notis ad illum ęALEN locum reiiciendum
putat vocabulum ææo5æ]σuero;, quod in verſus Homerici fine ad-
iungitur, quia ita metrum turbaretur. Enimuero cum codicum
deſit auctoritas atque ita iam hune verſum immutauerit GALEVS,
vt maſculini generis terminationem: xœAo7æ, oœcire ponat, quid
impedit, quominus cenſeamus, vocabulo abundunti ſ&òXAu aliud
eſſe adiectum inſerto 7, vt indicet: alios athletarum, eum ad ſe-
nectutem pert ngant, oculorum vſu eſſe priuatos, id, quod infra
his verbis indicat: oſ u&v yæQ cQœAu; EeQięuyu;? R-
Si ita defendas lectionem ææoæę inſerta particula 7æ, tunc
illius particulae repetitio partitionem c) inuoluit:

Partim ſunt claudi, partim rugoſi, partim ſirabi, partim
Ldoculorum uſu priuati,

Iam quidem addenda quaedam ſupereſſent, quibuscum alte-
rius Allegoriae atque loei Iliad. 7. explicatio coniungeretur, ſed alii
tempori, quae reliqua ſunt, rẽeſeruaho, atque idoneam ſeribendi

nactus oceaſionem ſimul quaedam librorum diuinorum loca, in
quibus ſimiles occurrunt Allegoriae, laudabo. Meum eſt, vt ad
actum in Lyceo noſtro oratorium VES TRAM, PATRONISPLENDIDIS-
S5IMI, ANTISTES SACRORVM SVMME VENERABILIS, SENATVS CI-
VITATIS AMPLISSIME, MINISTRI SACRORVM PLVRIMVM REVE-

C 2 RENDI,
B) In moorgenTinw ini rexvææ eap. XI.
c) ita occurrit particula 7ę ſ Iiiad.  145. Tæ uev 7 Evg 7æ Noro;

Tę ojooge, hac undas partim Eurus partim Notus concitat. Neque Hoo-
geuenius poteſtatem huius particulae èniòo7æ”V negauit, vid. eius opus
de particulis groecis, edit. Schuitzii. p. 744 cum quo conferantur,
quae de particula æꝗ pag: 371. praecepit.

uæ

 F

 a E-  lã i

æ, æ
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MAGISTRI LYCEI CLARISSIMI et AVT ORES LIPTERA-

r

ll ſentiam et meo et noſtrarum Muſarum
RVM HONORATISSIMI, prae
nomine etiam atque etiam exorem.

CAROLVS FRIDERICVS CRAMER, Dubhla-
Iiſnicus, oratione: nullum ſine errore vitium duri,

GEORGIVS TRAVGOTT FISCHER, Weſingn-
oratione: virtute ſola animi errore: eradicari,

OPHORVS CAROLVS STVIBEL,
III. CHRISTE emolumenta animum emendaturit

i futura,Cl IOANNES CAROLVS BEPPEL, Annaburgenſis,

ltliln- felicitatem, qui emendandis aliorum erroribus

ltũ delectatur, demonſtrabunt.l b dubito, ſore, vt quicquid incitamenti, PATRONI
3r ATQVE FAVTORES AESTVMATISSIMI, his bonao

ESS VESTRA acceſſerit, et his æ.
 ũlll d IglIccir;-iiſl I li Tarnnẽ mper a oEũl gratam beneuolentiac VES TRAE memoria

huili1
. li copnſeruet, Scripſi Torgauiae. d. ꝗ. Octobris. A. MDCCLXXXIV.
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